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Állítsunk kőzpinczókeí!
(S/ftlIfr'ga/.dAink Ínyeimébe.)

Hazánk terményei közölI a 2 -ik helyet 
foglalja el a bor, melyei ma élénk kereske­
delmi forgalomba hozni, — annak daczára, 
hogy boraink minőségre nézve a külföldi 
borokkal szemben a versenyt minden tekin­
tetben kiállják, nem tudunk, mivel bo 
rainknak még olyan piacza sincs, mini a 
gabonának.

A gabonát, ha megtermeltük, piaczra 
állítjuk és ha nem is valami jó árért, de 
úgy abög^jxj^g is biztosan el tudjuk adni, 
de nem igy áll ez a borral, mert ennek 
biztos piacza nemiévén, kénytelenek vagyunk 
várni, mig a véletlen egy bor ve vöt pinczé- 
inkbe hoz.

Akinek évi 30 —40 hectoliler lermése 
van, kénytelen legalább háromszor akkora 
mennyiség befogadására alkalmas bordókkal 
és pincéével ellátni magát, hogy az el nem 
kelt árut egyik évről a másikra eltarthassa, 
ez pedig nem haszon a termelőkre, mert a 
bor a sokszoros lefejlé5, beszáradás slb. 
által mennyiségében sokai vészit s noha 
minőségében sokat nyert is, ezen különbö 
zetet a termelő nem kapja meg, mivel az 
utóbbi időkben a kereslet a jó ó borokra 
igen lanyha. Ez pedig onnan van, hogy a 
borkereskedelemben a szakszerű kezelés 
annyira tökéletesedett, hogy ma a mester­
séges erjesztés, gyakori fejlés, derítés, kü­
lönféle borokkal való vegyilés stb. által az 
ujborokat egy év alatt a legkitűnőbb borokká 
tudják fejleszteni, melyek palaczk képessé és 
még a tengeri szállításra is alkalmasakká 
válnak.

így azután a kereslet leginkább az 
ujborokra irányul, ezeket pedig csak nagy 
mennyiségben veszik a kereskedők szívesen, 
mivel a nagykereskedő pénzértékre álszá 
initolt ideje nem engedi meg a kisebb meny- 
nyiségek egybegyűjtése után való járását és 
igy a nagy tőkével rendelkező és jobb ára­
kat fizető nagykereskedővel a termelők 
közvetlen üzleti érintkezésre nem is szá­
míthatnak.

Mindezeknél fogva a borok lömegáru- 
sitása végetti egybegyűjtése miatt a köz- 
pinezék létesilésére ép oly égelő szükség 
mutatkozik a hazai bortermelők, mint a 
gabonagyüjtő elevátorokra a gabonatermelők 
részéről.

Gyüjtő-pinczékel az egyes vidékek ép 
oly feltételek mellett létesíthetnének, mint a 
gabona elevátorokat, a borok betárolása 
pedig körülbelül a következő lenne:

Minden termelő a saját hordóiban a 
borát az <4ső forrás (erjedés) megtörténte 
után beszállítaná a közpinezébe, a pincze- 
lelügyelüség a bor minőségét és mennyisé 
gét megállapítaná és ennek megtörténtével 
a tulajdonosnak egy betárolási jegyet adna 
ki. melyben a betárolt bor becsérléke is ki

lenne tüntetve. A termelők a bor becsér- 
lékének 5 0 \ - á t  az előlegezési fiókpénztár 
nál 5°„ kamalra kivehetné. A pinczefelügye- 
tőség pedig a betárolt boroshordókat szám- 
bárczákkal és czimtáblácskákkal látná el, a 
borokat pedig a legszigorúbb gondozás alá 

í venné, mely szakszerű gondozás alatt a bor 
a különben is egészséges levegővel biró 
tiszta pinczébeti csak javulna minőségében. 
Az eladás azután a következőképpen tör 
ténhelnék:

A nagykereskedők szükségleteik fede­
zése végeit mindenesetre a küzpinezéket 
keresnék fel első sorban, miután ott úgy 
a minőség, mint a mennyiséget illetőleg leg­
nagyobb választékot találhatnának, a terme­
lők pedig a betárolásnál előjegyezlethelnék 
az eladási árakat, s esetleg azon csekély 
százalékot is, melyet az egész készletük 
gyors eladása tekintetéből a vevőnek leen­
gedni hajlandók, mely áron alól a pincze 
felügyelőség a borokat eladni jogosított nem 
lenne ; 1 0 0  bectolitereket tevő készleteknél 
a termelők fentarthatnák maguknak a jogot 
az alku megkötésére leendő meghlvatlalá 
sukra a közpinezéhez, hol a veszedel­
mes alkuszok kikerülése melleit a vevő­
vel közvetlen érintkezhetnének, vagy pedig 
helyben lakó inegbizoltaik állal képvisel­
tetnék magukat. A vételárakat vevő tartóz 
nék a pincze felügyelőségénél készpénzzel 
fizetni és a bort saját bordói, vagy tartá­
lyos vasúti kocsikba átvenni, — a küz- 
pinezét pedig lehetőleg a vasutak közelében 
kellene épitteni és vágánnyal összekötni.

Az igy eladóit és átvett borok vételá­
rának kiegyenlítése illetve leszámolására a 
termelők nyomban meg lennének hivandók, 
a belárolási jegyet tartoznának felmutatni s 
ha ez előleggel lenne megterhelve, azt a 
felügyelőség levonná és a fiók pénzt árnak, 
amely az előleget kifizette, javára Írni, a 
különbözeiét a termelőnek nyomon kifizet­
hetné, az üres hordókat pedig — miután 
már jól inegtiszlitotla és kéneztette -  a 
tulajdonos rendelkezésére bocsájtaná, eset­
leg annak a jövő szüretig leendő gondo­
zását a tulajdonos kívánságára igen cseké’y 
díjért továbbra is magára vállalhatná.

A belárolási költségek nem tennének 
ki többet egy évre hektoliterenként 50 (10
krajczárnál és ha figyelembe vesszük jelen­
legi helyzetünket és a kikerülhetetlen alku 
s/.ok zsarnok élősdiskedés^it, legolt felismer­
jük a közpincze szép jövőnek örvendő elő­
nyei! mert amig a közpinezének megér­
demlőd munkájáért hecloliterenként 50 - 
f it)  kit fizetünk, addig ma az alkusz az 
eladótól is és a vevőtől is kicsikar 1 — 1 
frlol. Ebből az következik, hogy borainkat 
2 írttal adjuk el olcsóbb árért, mert ennek 
a végeredményében mégis csak a termelő 
issza meg a keserű levét, az alkusz pedig 
egyebet nem tesz, mint az ismeretlen mesz- 
sze vidéki bevásárlót pinczétől-pinczéhez |

kalauzolja, de természetesen oda, ahol jó 
konczol vél elnyerhetni, ahol ellenben erre 
kilátása nincs, olt lehet a bor jó is, tisztán 
kezelt tömegáru is, a vevői még sem viszi 
oda, de sőt előre betanult ravasz fogások­
kal lebeszéli s elidegeníti, ha esetleg a vevő 
magától akarna odamenni. — Végre azok 
a kistermelők, akik betürésmentes biztos 
pinczível nem bírnak meg lennének ment­
ve az aggodalom és félelemtől, mert a 
közpinezébe betárolt boraikat nem bánt­
hatnák a betörő tolvajok, mely betörések 
különösen a téli hosszú éjszakák alatt 
majdnem napi renden vannak szőllőhegyi 
pinezékben.

Megjegyzem, miként meg vagyok előre 
lelkemben győződve a közpinezék fényes 
jövője felől, de csak azon leltétel. alatt, ha 
küzpinezéket maga az érdekelt v!dék épít­
teti fel, a kezelést pedig állami alkalma­
zottakra hízzák, mert köztudomású dolog 
az, miként jól fegyelmezett alkalmazottai 
csak az államnak vannak, ily nagy fontos­
ságú és kényes vállalatot pedig csak jól 
kgyelmezeit kezelő személyzettel lehet igazi 
czéljához juttatni. Az államnak pedig rend­
kívül nagy gonddal kellene megválogatnia 
azon alkalmazott egyéneit, akikre e vállalat 
kezelését bízná, mert ez országos íőfontos- 
sággal biró ügyet csak oly egyénekre lehetne 
bízni, akik nem mesterség, hanem hivatás­
szerűen tudnák teljesíteni teendőiket és elég 
lelki erő és egyéni ambilióval bírnának az 
úttörő szerepre.

Gondoskodni kellene az államnak arról 
is, hogy az illetők akként legyenek dijjazva, 
hogy az alkalmazottak mindegyike megtalálja 
járandóságaiban fáradtságai méltó diját, hogy 
anyagilag független legyen az alkalmazott 
mindenkitől és a szolgálatától való felfüg- 
esztés terhe mellett legyen megtiltva a ter­
melőtől avagy kereskedőktől bármiféle aján­
dékot elfogadni. — Végül a kezelő személy­
zetei nem lenne szabad irodai munkákkal 
agyon terhelni és velük cziírábbnál czifrább 
staliszlikai kimulalásokat és más compli* 
káli számadásokat szerkesztett, hanem az 
irodai teendőket lehetőleg igen egyszerűvé 
tenni, hogy annál több ideje jusson a sze­
mélyzetnek tulajdonképeni czéljának m egö­
lelhetni és a végrehajtó személyzet műkö­
dését különösen a kezdet nehézségei leküz­
déséig a legszigorúbb központi fölügyelet 
ellenőrzése alatt kellene tartani, nehogy a 
hanyag kezelés, vagy a részrehajlásból szár­
mazott bizalmatlanság miatt a vállalat szen­
vedjen.

Kagadják meg a haladás zászlóját a 
gazdasági egyesületek és körök vezérférfiai 
és hassanak oda, hogy a vidék termelői­
ben ébresszék az ezen eszmék megvalósí­
tása iránt az érdeklődést és ez által mu­
tassák meg. hogy szeretik édes bazáokat, 
— az érdekeli polgárok pedig igyekezzenek 
a haladás jelszavát megérteni és követni.

-------  SZALAY O.





t lr e d n i ík a  p iv u riia  : 
#Uvni pijac, fr&terska hifca, lévő 
a* kondignaciji. - -  8 urednikoro 
»odi je avaki dán govoriii med 
11 i 11 Túrom — Sva poliljke tftaée m aadríaja novinah. naj 
M poliUaju na íme M a rg lta l  
J ó ié r a  Orednika vu Caknveo

(■ d n te lja lvo i
Injltara Fiachal Fillpova kam a« 

preűplata i obanane poSiljajn.
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íz  zakonskoga druztva izhaja otőinsko, 
kada su deca/

Stareái jesu — oböinski govore* — 
dufcni za svoju decn skrbili se. Kak dugó 
deca joS mala jesu i nemogura pomoói 
s í ; moraju stareéi nje zdriavati, odgojiti, 
njim zapovedati, kaj őjniti imaju, kajti 
deca ono, kaj pravo i njim zaisto hasno- 
vito je, samo joS neprividiju i kajti zvan 
skrbi i ravnanja stareeh svojeh zbog no- 
premoguónosti svoje kaj si spraviti i zbog 
slabe tf-la i du:e moói stradanju i vnogc- 
mu kvaru povrSena bi bila-

Skrbljivost stareöih za decu gvoiu, 
mora se na njihovo odgojenje tavnati. 
Sveto pisnto ve'i: „Vi otci ! Vaáu decu 
odhranite vu navuku i straliu Boijem !a 
(Kpb. 6 . 4.) — Odgojenje pák vu lom 
stoii, da se deca vu svakojaőkem dobni 
navuCaju, da nje ólovek vu vaem, kaj 
njim potrebno more biti, navlagtito vu veri 
po sebi, ali po drugih podvuéa J dobre 
pelde daje ; zlo, kője vu njih pokaiuje 
se, odvraéa ; i ako nemere, öutljivo kaáti- 
guje, ali tak, da njim nenaékodi. -• „Ne- 
ztegni od deteta kaátigu, ar ako ga $i- 
bom vudrií, zato nevűmre!“ — nKoj 
steguje íibu, odurjav* sina svojega, koj

pako ljubi njega, naj ga vu< i i kaátiguje 
vsevddj Iu ($v pismo.)

huzni su pák sínre i takaj skrbeti 
se, da deci svojoj imetek kakov spraviju 
i ostaviju.

I deca imaju kruto veliku duánost 
proti stareéem svojem Pokehdob Vivienje 
njim su duáni moraju njim zato hvalni 
bili, du2 ni su stare e svoje poStuvati, ne 
3 reémi samo nego iz srea i vu Cinu. Po 
tnmu dobivaju blagoslov bo2ji. (Postuj 
otca tvojega i mater tvoju ; ovo je prva 
zapoved, koja ima obeö&nje. Eph. 6 . 2 .)

Deca moraju biti pokorni i pokornost 
svoju po főm osebujno izkazati, da pri- 
meju opomenjke svojih stareöeh i njihova 
tavuké zvrSavaju. Nesmeju deca stareSe 
svoje zalostifi nego iskati nje rezveseliti. 
Sveto pismo ovak véli : „Spametni sin 
obraduje otca, bedasti pako na /alost je 
materi svojoj !“ — Nesmeju deca roditelje 
jaditi ali na srditost genuti. ,Kak zí > 
ime on ima, koj ost*vi otca svojega ; on 
je takaj proliiét od Boga, k<>j svoju mater 
razftalosti !“ Nesmeju deca roditelje 
svoje zbantuvati, ali osmeliavali. (Koj 
bantuje otca svojega i mater pretTava, 
oduren i nesreéen je ! Prav, 19. 26.)

Nesmeju preklinjati, joS menje tufii : 
9labosti njihove osebujno vu starosti trp- 
Ijivno trpiti i proti njim milostivni biti.

Moraju trsifi se blagoslov stareéih svojih 
zaslu^iti i njihovoga preklinjavanja éuvati 

j se. Sveto pismo véli : „ Koj proklinja otca, 
ali mater svoju, naj smrtjum vumre p  

i — Nadalje : „Sinko m oj! Potrpi otca Ivo- 
jega vu starosti i nerazjfcalosli ga vu iiv- 
lenju njegvom i ako slabeái vu pameti 
postaje, nezameói njega vu jako9ti tvojoj, 
ar milOsrdnost proli otcu iskaz anda nebude 
zablena !# — „Blagoslov otca jaői liiíe  
decn, preklinjanje pako matere poruftava 
nje do temelja !*

(I)alje sleiii.)
Jeden stari Med/imurec





Biökup Pavel Mihalj vu Nagyváradi! 
nnpravil je jós prijc vi c let fundaciju od 
25 jezer fcrt za oblaftenje siromaáne dece. 
Letos je ovu fundaciju dopunil na 30 jezer 
fórt íz fundacije öve dobivaju dijaéeci, 
deva nnjsiromaáneáih roditeljov opravu i 
obufiit avako leto. To je plemeniti biskun 
i siromaáni roditelji nemoraju za do«ia 
hvaliti dobroéinstva njegova

Nova ieljeznica.
Kak hu se negda Medjimurci éudili, 

kada je prva 2eljezniöka maAina po Me- 
djimui ju ru2 ila, íhío tak éude se gücsejski 
s ’anovniki. Kada je ovih dauov prvi terA- 
ni vJak prama K;s-szigetu dobaljai, do- 
belalo je celo selo van neznajuéi, kakva 
to ntrahota ide. Zvonar misleéi, da grmi 
i da obiak ide, pohitil je L>r2e v túrén i 
poféi po atari na vádi na obiak zvoniti 
Staro i mlado nemre se za dóst a nafta dili 
Audnovitim ovim kólám.

Zestanek vladarov
Nafi kral) Ferenc Jo2ef odputova) je 

prama Kopenliagi pred nemSkogu cesara 
i njegovo biodovje. NaA kralj vozil se je 
na brodu Danebrog zvar.om a i na ovoro 
istoin brodu pripetil se je zestanek naéega 
kralja i nemAkoga Ctsara. Na ega kralja 
sprevodilo je do tam dvadeset. d'ugili 
brodov nnpunjenib s najvi jimi dostojansl- 
ven ki jednoga i drugoga orsaga.

Kolera
(J asi iz Spanjolske odnosno na kolerü 

sve jednako joA (lohadjaju. Kaj je joA goríe, 
nekoji prijaGaju, da se je vu Taljanskoj 
pojavila Jedm doj ismk pák iz Bei a piáé,! 
da i vu Beru izkaza a se j« kolera tér je 
iz med 8  betetnikov troje vumrlo vu ko- 
leri. Beftke ob’ast.i nebi rade lo van dalé, 
ar se bője, da bi stim trgovina vnogo 
trpola zato — kak dopisnik piée — skri- 
vaju i taje koliko ?amo moreju, da glas 
kolere nebi iz Boéa van dosel.

Burni izbor.
Vu Ko'.ocsi zbirali su nezdavnja ol>- 

Őinskoga sudca, pri < em bilo je vi e 
stranksh. ötrnnke bile su jedna proli d u- 
goj tak oftemerene, da e dollo do bitke. 
Zandari morali au doj ti, da red naprave 
ali Ijudstvo hitilo se je na n;e s kamenjem 
i ciglovjem Zandari néz ajufti ía'u, basno-! 
vali hu svoje oru2 je. Zapovednik komon- 
diral je ogenj i za liip le2 ali hu 3 izbor- 
niki mrtvi a 10 njih tetko oranjeni.

Izgoreli konji.
Vu Budapestu poimence vu Ferenc 

varo u pripet.il se je nezdavnja ogenj pri 
jrdnoj hi2 i, gde je jelen foringai viAe 
konjov imái. Koóiái zbudili su »c vnoéi 
i Opazili, da krov gor». Vu veliko; sili isii 
su pobiítvo van nosit a na Atale su zabili. 
Ogenj brzo se je prijel átalah kője su vu 
jednom bipu tak vu plamnu bile. da \eé  
ni;e mofii bilo do konjov dojti i ovak iz- 
gnrelo je 12  1 pili konjov.

Bonbe.
Vu Londonu odkrili su táj no druitvo, 

kője spada k luskim nihilistoin Pri «>vili 
naftli hu bőmbe napun ene oksplodiraju om 
materium ba$ onakove. kője su nasli pod 
carskom palaíom vu Gadinu. Vele, da su ,



Az árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok kikiáltási árának 1 0  °/.*át kész­
pénzben, Vagy az 1881. LX. t.-cz 42. § ában 
előirt óvadékkéues papírban a kiküldött ke­
zéhez letenni, a többi feltételek a bíróságnál 
megtekinthetők.

Kelt Csáktornyán a kir. jbiróság mint 
tikvi hatóságnál 1890 évi juuius hó 12-ik 
napján. 633.

2465. tk. szám 890.

Á r v e r é s t  h ir d e tm é n y  k ivo n a t.

A Csáktornyái kir. jbiróság, mint tik vi 
hatóság részérói közhírré tétetik, miként 
Bottornya község végrehajtatnak Guncz István 
bottoruyai lakos végrehajtást szenvedő elleni 
901 írt tőke s jár. iránti végrehajt, ügyében 
a nagykanizsai kir. törvényszék területéhez 
tartozó Csáktornyái kir. járásbíróság terüle­
tén levő Bottoroya községben fekvő 151 sz 
tjkvben 1876 hrsz. a. ingatlanból Guncz 
Istvánt illető részének 64 fit 50 kr., 
továbbá végit. t. 156 § a értelmében az 
alább megnevezett egész ingatlanokra u. m. 
a podtureni 151 tk, 197 hrsz. a. 117 frt, 
558 hrsz. a. 171 frt, 596 hisz. a. 138 
frt, 633 hrsz. a. 69 frt, 1012 hrsz. a 119 
frt, 1425 hrsz. a. 95 frt, 1470 hrsz. a. 
190 frt, 198 hrsz. u. 23 fit, az aiánylagos 
legelő és erdő illetmény 150 frt, továbbá 
a podtureni 738 tk 905/b hrsz a. 119 írtra 
becsült ingatlanok s tartozékok iolyö évi ju liu s  
hó 2 2 -ik  napján d. e. 10 órakor Pod túrén 
község házánál megtartandó nyilvános ár 
verésen a megállapított kikiáltási áron alól 
is eladatni fognak.

Az árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok kikiáltási árának 10  #/.-át kész­
pénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 42 § ában 
előirt óvadékképes papírban a kiküldött ke­
zéhez letenni, a többi feltételek a bíróságnál 
megtekinthetők.

Kelt Csáktornyán a kir. jbiróság mint 
tlkvi hatóságnál 1890 évi junius hó 12-ik 
napjáD. 631.

2007 tlkvi szára 90.

Árverési hirdetményi kivonat.
j

A Csáktornyái kir. jbiróság mint tlkvi! 
hatóság közhírré teszi, hogy Dr. Bárdió, 
Qyörgy ügyvéd végrehajtatnak Horváth

Jakab végrehajtást szenvedő elleni 55 frt tő­
kekövetelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a nkanizsai kir. törvéuyszék (a 
csáwtornyai kir. jbiróság) területén lévő pri- 
biszláveczi 396. tk. 20|a/2 hrsz. a. 231 fttra 
becsült egész ingatlan, a pribiszláveczi 14 tk. 
677 1 hrsz. ingatlanból végrehajtást szen­
vedettet felerészben illető és 2 0 2  írtra be­
csült úgy a pribiszláveczi 397 tjkvben lelvett 
és végrehajtást szenvedettet fele részbon illető 
30 írtra becsült ingatlanra az árverést ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte, és 
hogy a feunebb megjelölt ingatlanok az I S 9 0  
évi jn lin s  lió  2 1 . n ap ján  <1 e. IO. 
ó ra k o r  a piibiszláveezi község bíró házá­
nál megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alól is eladatni 
fognak.

Árverezni szándékozok tartoznak az in­
gatlanok becsárának 10  százalékát kós/pénz 
ben, vagy az 1881 LX. t.-cz. 42 §-ábau 
jelzett áifolyammal számított és az 1881 
évi november hó 1 én 3333 sz. a. kell 
igazságügyraiuisteri rendelet 8 . § ábin kije­
lölt óvadékképes éitékpapii bau a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX t.- 
cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a 
bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Csáktornyán, 1890. évi máj. 15 én.

A Csáktornyái kir. járásbíróság mint 
tlkvi hatóság. 634.

298 tkvi szám 890.

Á r v e r é s i  h i r d e tm é n y
A perlaki kir. jbiróság, mint tkvi  ha­

tóság közhírré tes/i, hogy Glavák Autal do- 
másineczi lakosnak Tóth Jeromos ilomádne- 
czi lakos elleni kielégítési végrehajtási ügyé­
ben 2 0  frt tőke, 1 f*t 2 0  kr. peri, 6 fit 
80 kr. végrehajtás kérelmi és 6 frt 50 kr- 
bau megállapított árverés kérelmi költségek 
behajtása czéljából a nagy kanizsai kir. tör­
vényszék (perlaki kir. jbiróság) területén fekvő 
Domásinecz község 516. sz. tjkvében A j \  
576|b hrsz. ingatlan 11 frt, és az ugyan­
azon község 133 sz. tjkvében A I 162* 
hisz. ingatlan a rajta levő házzal az 1881. 
LX t ez 156 § a alapjáu egészen 340 frt 
beisáibau Domásineczen a községi bíró 
lakásáu 1890. évi augusztus hó l  én d. e. 10 
órakor Cseeznák József pei laki lakos felpe: esi

ügyvéd vafy helyettese közbejöttével meg­
tartandó nyilvános árverésen elfognak adatni.

Kikiáltási ár a fenutebb kitett becsár
Árverezni kívánók tartoznak a becsár 

10  százalékát készpénzben vagy óvadékképes 
papírban a kiküldött kezéhez letenui. Vevő 
köteles a vételárt 3 egyenlő részletben még 
ped»g az elsőt az árverés jogerőre emelkedő 
sótól számítandó 15 nap alatt, a másodikat 
ugyanattól 30 nap alatt, a harmadikat u. 
attól 45 nap alatt minden egyes részlet 
után az árverés napjától számított G 0 -os 
kamatokkal együtt az áiverési feltételekben 
meghatározott helyen és módozatok szerint 
lefizeui. Kzen hirdetmény kibocsájtásával pgv- 
idejüleg megállapított árverési feltételek ’* 
hivatalos ói ált alatt a perlaki kir. tlkvi osz­
tályánál és Domásinecz község elöljáróságánál 
megtekinthetők.

Megjegyezhetik, hogy az. árverés által a 
domásineczi 133. sz. tjkvben füvett ingat­

ja  ira nézve Piszrnecz Katalin férj: í 1 lávák 
Ivánná javári bakeblezett lakás szolgálni 
és taitás úgy ruházatra vonatkozó kik ör­
ményi jegi hz árverés által nem érintetik.

Perlakon, 1890. május 14-ón. 629.

Öltözetekre való szövetek.
Peruvien és Doszking a magas o lo r u  

részére, elöszabott szövetek cs. és. kir. t i s z t ­
v i s e l ő i  u n i f o r m is o k r a ,  továbbá h a d a s -  
t y á n o k  t ű z o l t ó k ,  fő ú r in  tű k  és l ib é r i ­
á k r a .  Poszlószövetek t e k e  és JA tnzoa.sz- 
t a l o k r a ; L ó d é n  (vizáthatlan) v a d í i s z -  
k a b á t o k r a ,  m o s ó s z ö v e t e k ,  utazóplaidek 
írt 4— 12-ig. E felsorollak sokkal olcsóbbak 
mint bárhol és e mellett a le g jo b b  és l e g ­
t a r t ó s a b b  minőségűek.

JOH. S T I K A R O F S K Y  
BRÜNNBEN.

Legnagyobb p o s z t ó - r a k t á r  az osztrák 
magyar birodalomban. M in tá k  bérmenlesen 
küldetnek. A szabók részére a legszebb és leg­
tartalmasabb m in t a k ö n y v e k .  10 írton felüi 
utánvételek bérmentve küldetnek. 200 000 irtot 
képviselő állandó raktáram és v i l á g  i!ss ie tem  
folytán természetesen, sok m a r a d é k o m  van. 
és miután lehetetlen ezekből mintákat küldeni, 
az ilyen megrendelt m a r a d é k o k a t  vissza­
veszem, kicserélem, vagy a pénzt visszaküldöm 
A maradékok megrendelésénél, szükséges, hogy 
azok színe, hosszasága és ára jelentessék.

L e v e l e z é s  német, magyar, cseh,’lengye', 
olasz és franczia nyelven.

531 2 0 - 2 0

2465 tkvi szám 890.

Póthirdetmény.
A Csáktornyái kir. jbiróság, miut tlkvi hatóság közhitté 

teszi, mi8*erint a Bottornya község végreüaitatóuak Guncz István 
bottornyai lakos végrehajtást szenvedett elleni 901 frt s járulékai 
itánti végrehajtási ügyében a 2465 sz. a. kibocsátott átverési hir­
detményben a botíornyai 151 tk. 1876. hrsz. a ingatlanból Guncz 
Istvánt illető 1 4 tésze 64 fit 50 kr., továbbá a végr. t 156 §-a 
értelmében a podtureni 151 tk. 197 hrsz. a. 117 frtre, 558 hrsz. 
a. 171 írtra, 596 hrsz. a. 138 frtia. 633 hrsz. a. 69 fitra, 1012 
hrsz. a 119 írtra, 1435 hrsz. a. 95 írtra, 1470 hrsz. a. 190 írtra, 
1435 hrsz. a. 95 írtra, 1470 hrsz. a. 190 fitra, 198 hrsz. a. 23 
írtra becsült iBgatlauok a 150 írtra becsült aránylagos legelő és 
erdó illetmény a podtureni 738 tk. 906 b hrsz. a. 119 írtra becsült 
ingatlan 1 8 9 0  é v i  fa lin *  hó 2 2 - ik  nnpjánnk d. e 10 ó r á ­
jára kitűzött árverés az 1881. LX. t. ez. 167 §-a alapján a 
muraközi takarékpénztár végrehajtató érdekében is 72 fit tóke kö 
vetélése s járulékai kielégítése végett megtartatni fog

Kir. joitóság, mint tlkvi hatóság.

Csáktornyán 1890. évi junius hó 12-ik napján. 632
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8 a o
o  17  o
O t. 1890. . . . .  o
§ Arlejtési hirdetés. §
8  Letenye, Beír és Zajk községek képviselő testületé q  

hirdet egy, L é t é n  y én építendő iskolaépületre és inéi- q  
lékhelyiségeire. Az építkezés kiterjed egy tanterem re, egy q  

q  tanítói, egy könyvtárszobára, egy istálö és sertéséptilet áthelye q 
a  zésére illetve felemelésére; előirányzati ár körülbelül 3 0 0 0  - 3 2 0 0  g j
X {otM- o

Az áilejtési t*TV és feltételek azáilejtés napjáig meg- Q  
tekinthetők a letenyei körjegyzői irodában f t

Á nyilvános árlejtés folyo évi julius ho 13-án reggel Q  
8  órakor fog a letenyei jelenlegi iskolaépületben megtar- Q  
tatni. O

Letenye, 1890. juhos 1 . O
B É K E S SY  R E Z S Ő  8

630 l — l köijegyző, q

ÍOOOOOOOOOOOGOOOOCOOOCOOO
Nyomatott Fischel Fülöp laptulajdonosnál Csáktornyán.
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